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CENTISIOS

PROGRESOS DEL CINE

El cinematografo ha hechoinmebsos progresos, no selo ea el perfecciona’
miento de las actuales tomas de vistas para el <mudo> j de tom as de sonidos
para el «parlante», sino también en el domlaio mucho mas vasto, de horlzootes
mas amplios de los films en colores y de la television. Efectivamente, ahora ya
se trata del problema casi resuelto de la television y acaba de constituirse en
Nueva York un trust para la explotacion comercial del procedimiento, a cuya
cabeza se encuentra una eminente personalidad del cinematdgrafo norteamerica’
no: Mr. Rothabel, propietario del Roxy, que es una de las mas hermosas salas de
cinematdégrafo de Nueva York.

Posiblemente ya nadie se acuerde del sabio francés Eduardo Belfo, miembro
del instituto, y sin embargo fué Belin el primero que consiguid, hace ya dos
aflos, realizar en la Sociedad Francesa de Fotografia los primeros ensayos coro-
nados por el éxito. Esos envios de visiones a los que se denominé «belinogra-
mas» pasaron inadvertidos, pero en Estados Unidos se recogi6 la ldea y ya se
puede descontar su futura faz practica, nada remota por cierto,

Lo Que se paga por originales para el cing

Segun una revista gremial yankl, acaba de publicarse una estadistica la cual
asciende a la cantidad de 17.630.000 d6lares el Imnorte de las obras literarias ad’
qulildas por los diversos estudios de Hollywood, que no han llegado a filmarse.

Las obras aludidas suman, en total, 1475, ;Qué precios se pagaron por ellas?
Muy variables: las mas baratas a 500 do6lares, Y alguna, a 125,000. Aunque debe
hacerse una advertencia: lo que cueste una obra literaria cinematografica no va
integro al autor de la obra original. Generalmente, el predo maximo que se pa-

a por un libro es el de 25.000 ddlares; pero a esto hay que agregar lo que cobran
os encargados de convertir la novela o el drama que la empresa adquiera para
tal propdésito. Y en este caso el coste total asciende al doble, por lo menos, mas
los intereses correspondientes.

;CUAL DE LOS DOS?

La popularidad tiene sus quiebras, especialmente si se es un Joven y apuesto
soltero, como William Collier. Jr.

Colller, segun el decir general, ha estado comprometido cientos de veces,
siempre con muchachas distintas y hasta se le ha atribuido recientemente una
actriz a la que s6lo ha encontrado una vez en su vida y que tiene la edad sufi-
ciente para ser su madre.

Collier. perfecto caballero, no se ha cuidado nunca de desmentir esos rumores
y cuando la Prensa le pregunta acerca de sus planes matrimoniales, él galante-
mente habla de la muchacha que esta de turno y le deja a ella el derecho a des-
mentir el rumor.

Y cuando interrogan a William Collier padre, responde con su habitual buen
humor:

—iOh, noj estan equivocados! Es conmigo con quien va a casarse miss,,.—
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De unos a otros

PuMicanmoe en tita seccion Us dcmandu vy
contcsUiciones que n»« envien los leclorM, mun-
gue daremos preferencia a ias referentes a asunto*

el cine. <« L « originales han de venir dirigidos

al director de la seccién, escritos con letra clara,
a ser [|>osible a méquina, y «n cuartillas por una
sola carilla, firmados con nombre, apellidos y di-
reccion de hn que las envien. e indicando si lo de*
sean 'aunque no es imprescindible el seudonimo
que quieran que figure al publicarse. No sos-
tendremos correspondencia ni contestaremos par>
tlcularmente a ninguna clase de consultas.

DEMANDAS

128. — Las preguntas que h”ce I'n {/ent-
uman quedan contestadas en nimeros an-
terlores.

129. - Chiqtiitu desea saber la letra en
castellano de TU has nacido para mi. Gra-
cias anticipadas.

130. — Diego .Ménde: desearla saber, por
un lector de Pii.ms Selectos, si Charles
Karrell y Charles Morton son una misma
persona, y si el protagonista de Ej principe
Fazil y de Kstrelias dichosas es el mismo.

131. I'na alicionaka al cine desearla
que por medio de esta agradable seccion
que tanta nos une a todos los lectores de
Fit-Ms Selectos, me contestaran a la si-
guiente pregunta:

¢Qué direccion es la de los artistas Janet
Gaynor y Charles Farrell, protagonistas de
la pelicula sociedad?

(§oedaré agradecida al lector que me pue-
da contestar.

132. — Una madrilefia pregunta; ;Puede
algun lector o lectora indicarme si en Bar-
celona, en cualquier otra ciudad o provincia
venden unas colecciones de artistas cincma-
togrtficos, titulada <l.as estrellas del cine>,
constando cada coleccién de ocho postales
y con un librito en que viene la vida de los
ocho artistas? Su tamafio es de 13*8 centi-
metros de largo por 9 de ancho cada postal,
saliendo cada semana una coleccidn.

En la primera han salido los siguientes:

NiUm. 1, Mauricio Chevalier: 2, Jeanette
Mac Donald; 3, Greta Garbo: 4, Janet Uay-
nor; 5, Charles Farrell; 6, Mary Nolan;
7, Laura l.a Plante: 8, Ramén Novarro.

Su precio es el de 30 céntimos cada colec-
cién, siendo postales sin brillo. Por si Inte-
resa, estdn hechas en (Editorial Oratica».
Barcelona.

133___ ue Matildifia-, (Habria algin ama-
ble lector o lectora que tuviera la amabili-
dad de mandarme la letra del 'Adiés a Ica-
ria» de EIl desfUt del amor, en francés? Mu-
chas gracias anticipadas.

134, — Teide desearla que algun
amable lector de Films Selectos le indi-
cara donde puede adquirir un buen manual
cinematografico, que trate ampliansente de
la técnica de este arte (luz, trucos, etc.).

Igualmente desearla que le indicaran una
buena revista totogrdClca y dénde podria
subscribirse.

Poseo una motocadmara Pathé y dedico
gran parte de mitiempo atomar vistas ani-
madas. Agradecerla que algln «pathelsta»
rae dijera si es posible virar a los colores
sepia, rojo, verde y azul las peliculas ya
invertidas y en caso afirmativo la manera
y férmulas para hacerlo. Gracias anticipa-
das.

135. — De Afiila: ;Dénde y a aué precio
se pueden comprar fotografias de la pelicula
El pagano de Fabriiil Me interesan retratos
de Ramén Novarro y de aquella chiquita
indigena, ademas de los preciosos paisajes.
¢No se venden aquellas fotos que ponen
siempre en los vestibulos de los cines? Muy
agradecida a auien me conteste.

136. — M- Hernandez desearia saber d6n-
de podria encontrar la letra de las tres can-
ciones cantadas en la pelicula sonora Asi
ex la Dida, por José Bohr y Lolita Vendrell.

137__ Orju/dia pregunta: ;Cuéles
son los nombres de las peliculas en que ban
trabajado juntos John Gilbert y Greta
(iarbo?

;Qué artistas cinematogréaficos son los
jnas aficionados al tennis y al golf?
Desearia saber la biografia de Ceorge

O'Rrlen. (Ha impresionado este actor algln
film sonoro?

;Podria decirme algun amable lector el
color de los ojos de Clara Bow. Norma Shea-
rer, Mary Bnan, Bebé Daniels. Maria Casa-
juana y Dolores del Rio?

138. — Vilma Banky desearla de los ama-
bles lectores de Films Selectos le dijesen
3ué debe bacer para poseer las fotosraffas

edicadas de Nils .\sther, Charles barrell,
José Crespo. Chevalier y Greta Garbo.

139- — Amalia Va::qutz quisiera saber la
direccién de la estrella Maria Alba en Holly-
wood y la de Raquel Torres.

140."— Pregunta L'n olbacelenst: ;Habria
algan amable lector que me dijera el nombre
de la ciiica rubia que interpreta con Barry
Norton (Charles "Wton) y Janet Gaynor,
Los cuatro diablos? Muy agradecida a quien
me lo diga.

141. — Cn admirador de Corinne GriUiih
desearla saber de los amables lectores de
Films Selectos si dicha artista esta casada,
dénde naci6 y a qué estudios pertenece.

COHTESTACIOHSS

W\.—Josi Espinosa a Valentin Vega
tTriunjéf. Me siento verdaderamente com-
placido en poderle servir, asi, que paso a
decirle las (vampas> elegidas en el 1024
y 25. De 1924 fueron eU'gidas: Clara lGow,
Elinor I-alr, .lulanne Tohmston, Dorotby
Mackail, Marién Nixon, Albcrta Vaughn,
Blanche Mehaffcy, Carmelita Geraghty> Hut
Hiatt, Gloria Grey, llazel-Keener, Margaret
Morris y Lucille Ricitscn. De 1925. fueron
elegidas: Olive Borden, Dorothy Hevier, Ma-
delTne Hurlock. June Marlowc. Ena Grego-
ry, Bety Arlen, Violet Avon, Ann Cornwall.
>«atalle Joice. Joan Meredhyt, Evelin Pierce,
Duane Thompson y Lola Toid- Como usted
||odra apreciar, solamente algunas han
ogrado salir del an6nimo, y hoy son estre-
llas en el firmamento estelar de Hollywood-
Digame si le ha complacido esta modesta
informacién, y si es que quiere saber de
algunas mas, no tiene nada mas que de-
cirmelo, que si estd a mi alcance, procuraré
servirlo.

En el mismo sentido han contestado
Dos esUidianlas, Una extremefiita y Augusta.

10'2.—Juhn Chevalier &11 Corriere della
Sera: Teiiricamcnte la reproduccién de Ima-
genes cn colores naturales se basa, por lo
menos, en tres colores naturales principales;
basado cn este principio, tenemos el sis-
tema Bu&ch.

Para la realizacién del sistema Busch,
se ha creado una cdmara con la cual, para
obtener imégenes cn colores, se toman dos
vistas complementarias de la misma fase
y del mismo lugar, con filtro de diferentes
colores {verde y rojo).

Para este fin, en vez del objetivo, hay
en la frente de la camara un doble prisma
el cual, efectia la division del haz de rayos,
los que por una parte desviados y por otra
Erte reflejados, van a los dos objetivos,

spués estos rayos, son reflejados por
espejos dispuestos detras de los objetivos
y producen en la pelicula por medio de los
fillros rojoy verde dos imagenes, las que se
diferencian Unicamente de los tonos.

En el aparato proyector hay dos obje-
tivos, uno con filtro verde y el otro con rojo
a If.scuales les va enviada ia seccién corres-
pondiente por medio de prismas. En la
flroyeccmn se superponen las do*, secciones,
armando asi una sota cou todos los colores.

El Gnico inconveniente que hay. es que
en esta forma se obtiene un cuadro de
proyeccién alargado en el sentido vertical,
con lo que queda muy reducido el campo.

~ntes de describirlo el sistema multi-
color, es necesario especificar que todos los
métodos de toma de vistas en colores, estan
comprendidos en dos clases llamadas de
adicion y de substraccién.

Proceso de adicion es aquel en que seobtie-
nen los colores de la pantalla por medio de
filtros, que se adaptan al proyectory en el
cual la pelicula es blanca y negra.

Proceso de substraccion es a”el en que
los colores estdn en la pelicula misma vy
por lo tanto, no hay aditamento en el
proyector (multicolor y tecnicolor)

. Adaptacion

Por tal motivo el sistema multicolor
entra en la segunda categoria, es decir,
de substraccion,

Para este proceso lo Gnico que hay que
agregar a la camara, es un magazlne espe-
cial para los negativos multicolor. Dos
negativos pasan simultaneamente con sus
emulsiones, una contra la otra.

l.a pelicula que va contra el objetivo
tiene una emulsién sensible a tos rayos
de luz. comprendidos entre el verde y el
azul del espectro.

lista emulsidon tiene incorporado en pe-
quefia proporciéon un tinte rojo naranja.

La segunda pelicula.es de emulsién pan-
cromatica comun, es decir, sensible a todos
los colores del espectro.

El proceso se efectia en la siguiente for-
ma: el film exterior, registra los colores
comprendidos entre el verde y el azul,
mientras que el tinte rojo naranja (que
actlta como fillro) no deja pasar al segundo
film los colores a los cuales es sensible el
primer film.

El segundo negativo,
los demas colores.

l.os TOsitivos multicolor se hacen cn film
de doble emulsién, es decir, que en vez de
tener emulsion en ambas caras y por lo
tanto se imprimen de dos lados. Para evitar
que la impresion de una de las caras, se
pase la imagen a la otra, la pelicula, viene
preparada con una capa amarilla obscura
entre las dos emulsiones.

Después de revelar el positivo, es someti-
do a una coloracién azul de un lado y roja
del otro, formando asi, dos colores comple-
mentarios.

1£1 proceso multicolor es
igual al proceso tecnicolor, que estamos
viendo en la actualidad en las peliculas
profesionales y segln las Ultimas noticias
es muy probable que se simplifique para”el
uso de los aficionados, pues como se puede

registra a la vez,

bésicamente

apreciar, las dificultades estadn en el trabajo
de laboratorio, siendo muy sencilla la fil-
macion.

1('3.—Reterenle a la verdad de los sueldos
mas elevados de las estrellas en el campo
cinematoOTafico, son: Emmil Janni”’s,
15,000 dolares semanales; Chevalier, No-
varro y Gilbert, 10,000 délares; Clara Bow
y Greta Garbo, 7,000; el malogrado Lon
Chaney, cobraba 5,000 ddlares semanales:
Don Alvarado, Lupe Vélez y Raquel To-
rres, etc., sus salarios oscilan entre 1,000
y 2,000 doélares semanales.

Al ofrecer a usted sefiorita, mi mas sin-
cero afecto, celebrarla me concediera in-
dulgencia en el caso que, como no espero,
no hubiese podido satisfacer sus deseos.

104. -El que hizo el papel de Jiijo en la
pelicula EI capitan Sorrell lué Nils Asther.
Los otros protagonistas fueron: II. H.
Warner, Alice Joyce, Ana Q. Nilsson,
Carmel Miers, Normand Trevor y Mary
Nolan.

Espero quedarda complacida con estas
respuestas 'y procuraré complacerla de
nuevo.

105.—Mr.phisto tiene el gusto de corres-
ponder en parte a la pregunta formulada
por I-a jrancesita: Donde su amiga de usted
vié esa fotografia de la escritora Maria l.uz
Morales, junto a los hermanos Alvarcz
Quintero, fué en un nimero de la revista
Lecturas, en ocasion de la adaptacion de la
comedla Pipiéla a novela, de dichos autores.
efectuada por la entonces
reciente escritora Maria l.uz Morales.

No puedo precisar en qué fecha fué. por
no tener dichos nimeros a mano, ya que
me .encuentro en Africa lejos de los mios,
pero desde luego fué a ultimos del afio 1927
o primeros del 1028. He colaborado algun
tiempo en Barcelona cn la seccién de pre-
guntas y respuestas de EIl Hogar y la Mo-
da, y hoy que ha caido en mis manos este
nimero de I'ii.ms Selectos pongo a dispo-
sicion de todas y todos el caudal de mis
modestos y escasos conocimientos, espe-
rando en breve verme favorecido con algu-
na preguntita.

106. — José iiuir para Marzo lluvioso:
Recibida su tarjeta con retrato de Monte y
Raquel, participdndole haber pasado un
rato agradable con la misma, que me de-
muestra el buen humor due debe de tener
siempre. Le doy mil gracias.



LA POLEMICA DEL CINE

CL IHOCTOIt
A S Il BIMI

h el Hotel Ritz me dicen: «No esta;
E lo encontrard ea su clinica del Paseo
de Grada». Y en su clinica del Paseo de
Gracia lo encuentro. De un portal am-
plio. macizo y empotrado contra un dia-
flan como sosteniendo todo el peso del
edificio, veo salir a las gentes con las
caras llenas de optimismo y el andar se-
guro de los que de nuevo se enfrentan
con la vida, curada la dolencia que los
atenazara.

Unos son tullidos, es decir, lo eran,
que sus familiares caminan tras de ellos
con los ojos llenos de lagrimas y las
muletas del baldado en la mano; otros
son sordos, que salen aturdidos al per-
cibir el trafago del paseo y que. no
acostumbrados aun a oir y oirse, hablan
a voces, gritando de alegria y de emo-
cién; mas alla unos grupos de curiosos
comentan los milagros y. claro, no tengo
necesidad de preguntar para <ver> que
alli estd la clinica del doctor Asuero.

Un secretario; otro secretario. Y lue-
go el doctor que no necesita ningln se-
cretario, puesto que habla, opera, con-
versa de cine conmigo, da instrucciones
a sus ayudantes, agradece los elogios
de ios enfermos, reparte dinero entre los
pobres que cura, tras no cobrarles, y
sonrie infatigable, con alegria, con sa-
tisfaccion.

A uno de sus ayudantes,
aproxima, le digo;

—Merecia triunfar. En mi vida he pre-
senciado una modestia y una bondad tan
grande, en un hombre tan célebre. —

El doctor nos interrumpe, jovial, sim-
patico. atrayente, siempre de pie, cami-
nando desde el sillén en donde opera y
cura, al despacho en donde habla du-
rante medio minuto para que el nuevo
enfermo tenga el preciso tiempo de sen-
tarse.

—En el momento de sano optimismo en
que me encuentro, el cine tiene toda mi
simpatia — me dice, marchadndose hacia
la sala de operar.

Risas, gritos, voces envueltas en pro-
funda emocién que dan las gracias y
Asuero que regresa a mi lado secandose
las manos.

—;Toda?.— le pregunto.

—Toda — rae contesta en el acto como
si hubiéramos seguido hablando y nues-
tra conversaciéon no hubiese sido inte-
rrumpida —. Desde las policromadas pla-
cas de la linterna mégica, hasta las ma-
ravillosas producciones sonoras, en las
que Greta Garbo nos recrea con las in-
flexiones de su voz. —

Otra escapada al sillon, nuevas voces,
y el celet>érrimo doctor continta dicién-
dome:

—Pero, de formularme la misma pre-
gunta y conocido en otro instante y dis-
tinto estado de &nimo, siendo sincero
como soy. la contestacion seria diame-
tralmente opuesta. —

Nueva marcha hacia el silléon, otra vez
los gritos de reconocimiento, vivas a
Asuero, que uno de sus secretarios tra-
ta de acallar cortésmente.

que se me

—Y esc otro lado es el cine... — in-
sinla con cierta amargura.
—,De la vida? — aventuro, indiscreto.

—iDe tantas cosas depende el juiao
que nos inspire una pelicula! jY son tan
diversos los puntos de vista desde los
cuales se puede considerar!...—

Y cuando iba a tratar de averiguar
esta gravedad que el doctor daba a sus
palabras, veo que ha desaparecido aten-
to a su misién de curar y sin descuidar-
se un momento que el sillén aguarda
con un enfermo a quien, ademas de la
salud, le devolverd la alegria.

—Pero dejando a un lado cuestiones
metafisicas — oigo que me dice desde la
puerta del despacho —, siempre sera el
cine el arte que ha servido para que el

término «fotogénico» entre en el lengua-
je corriente. Y eso ya es algo.

—¢Nada mas, doctor?

—A\ucho més; pero,
no tengo tiempo.—

No muy seguro de lo que he presen-
ciado. tan prodigioso es, pienso que si
lo hecho por este doctor Asuero demo-
crata, sencillo, afable y bueno, llega a
realizarlo cualquiera de esos estirados
hombres de ciencia a los cuales es muy
dificil llegar, los lectores se hubieran
quedado sin su parecer, y yo sin unr> de
losratos mas agra<
dables de mi vida.

como usted ve,

Antonio Obts-Ramos
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ALREDEDOR DE
LA pelicula de

CHARLOT

LAS LUCES DE
LA ClU DAD

I US luc« de la ciudad», la
pelicula estrenada el 6 de
febrero en el Cohan Theatre
de Nueva York, encuentra a
Charlie Chaplin luchando solo,
como adversario que es de los
films parlantes, contra un bi-
I16n de do6lares de maquinarias,
tan orgulloso como David vy
tan épico como la hzroica figu-
ra de su propio «Peregrino».

Sus «Luces de la ciudad- se
exhibirdn en el mundo entero
en momentos ei' quz muchos se
preguntan cudl es el porvenir
reservado a los films hablados.
i riesgo de incurrir en una re-
dundancia. debemos decir que
él sefiala la division entre dos
épocas; tiay algo de arte in-
mortal en su mimica, él es la
encarnacién de la comicidad.
M4s aun. Tiene una mayor sig-
nificacién histérica, en este as-
pecto, de lo que sus contempo-
raneos piensan; estudiad la his-
toria de la mimica, la tradU
cion de la comedla y no ha-
Ilaréis en ellas nada qus per-
judique al hombre. ,

No puede existir duda, y
creemos que el mismo Charlot
lo admitiria, de que en los
tiempos de Fred Kamo y de
Mack Sennett. Chaplin no se
conocia aun bien, no tenia
consciencia de que la comici-
dad brotaba simplemente de su
interior. Su gracioso tipo de
vagabundo.llegé al corazén del
mundo entero, y sélo ss debio
dar él cuenta de ello después
que el mundo hubo gritado y
Horado. Charles, Charlie, Char-
lot, Carlos, Cha-Pu-Rin, pues
cada pais le designa a su ma-
nera, era una figura universal
ya desde el momento de su pri-
mera concepcion, instintivamen-
te; figura un hombre cualquie-
ra de un pais cualquiera.

Es por esto que la accién de

eLas luces de la ciudad» se
desarrolla en «cualquier gran
ciudad del mundo», segln reza
la sinopsis oficial del argumen-
to facilitada en Hollywood vy
aprobada por el propio Cha-
plin. No estd mal discurrido;
son tan pocos los temas y los
lugares de sus producciones
que llevan un sello nacional,
que Chaplin, independientemen-
te de su personalidad de ar-
tista comico, grata a todos los
paises, goza de una situacion
redominante ten el mercado
ternacional, en el cual los
asuntos en que intervienen los
pistoleros americanos y aque-
llos que se desarrollan en ios
bosques del Kenlucky dejan a
los ‘japoneses anhelantes y a
los franceses todos, preocupa-
dos. Hnhelo y preocupacion
bien comprensibles.
«Siete afios atrds, cuando yo
era critico cinematografico —
declara Warrcn Nolan, de cu-
yas manifestaciones nos hace-
mos eco —, me dirigi al Ritz
hablé con Chaplin, quien do-
gado sobre una silla con los
pies balancedndose, miraba ha-
da la ciudad, iniciando algu-
na vaga disertacién sobre el
arte de la Pawlova, la poesia
de Keats y las novelas de LI-
mehousc, de su amigo Burke.
Yo presumi que esto era «po-
se», una actitud profesional an-
te los criticos, pero la sema-
na Galtima Mr. Lichtman, ge-
rente general de Los frtisl:as
Asociados, que distribuyen las
peliculas de Chaplin, al regre-
sar de Hollywood me conté su
entrevista con el astro, que es-
taba muy ocupado sincronizan-
do sus «Luces de la ciudad»,
componiendo él mismo gran
parte de la mdusica en su vio-
lin. Le pregunté cuéanto queria
por la pelicula, dijo el gerente
general, y él me contest6 de un
modo despreocupado que nece-
sitaba, jolil. simplemente unos
seis millones de doélares, y... ;le
gusta mas esta mdasica que la
de antes? termin6 diciendo.»
*He sabido, ademé&s. qu; hace
siete afios, viajando en un Pull-
man desde Detroit a Chicapo,
escuchaba distraidamente al di-



funto Hiram Abratns - presidente que
fué de los Artistas Asociados, quien le
hablaba de negocios importantes y de
interés para Chaplin rompiendo en
tiras su pafiuelo de hilo y con la ima-
ginacién muy lejos de alli. Cuando lle-
g6 a Chicago olvidé todas sus citas de
negocios g compromisos, vagando por la
ciudad mientras departia con Cari Sand-
burg sobre materias poéticas. No obs-
tante, no podemos fiiariios en esto s6-
loy probablemente el hombre de la pan-
talla es el verdadero, de modo que yo le
considero como genial.»

A veces Chaplin se revela a si mismo.
He aqui parte del prefacio que escribid
a una obra de L’Estrange Fawcett, sobre
cinematografia:

«La cinematografia es, por su misma
esencia de arte visual, tan universal co-
mo la vista misma. Es, por consiguien-
te. fundamentalmente l6gico que ningln
cuerpo legislador, ni grupo politico o fi-
nanciero, logre nacionalizar el atractivo
del cine. Porque estda reconocido por to-
dos los pueblos que la figura del Hom-
bre en sus distintas fases y aspectos de-
berla constituir el solo sujeto-materia
de las obras cinematogréaficas, realizadas
en cualquier pais al que ios accidentes
de la vida hayan llevado al artista crea-
dor.

Es del mismo film, de un invento que
ofrece excitacién constante a la imagi-
nacién y al sentido del ritmo y del co-
lor, que deriva la fuerza pura y la gran-
deza de la industria cinematogréafica.
Se ha alzado un gigante de ilimitado
Doder, tan grande, que nadie sabe qué
hiccr de él. El actual estado de trans-
formacion festo fué escrito hace unos
dos afios) hace inoportuno todo comen-
tario que no sea simplemente el de un

observador que menciona desapasio-
nadamente ciertos hechos y deja qu?
sus lectores saquen de ellos perti-
nentes conclusiones.»

(Qué podemos hacer frente a la
leyenda, que convierte el mismo lu-
gar de su nacimiento en un objeto
de duda? ¢(Fué Londres o los alre-
dedores de Paris? Los biégrafos no
estdn acordes; en su biografia ofi-
cial él indica Londres. A veces se
dice que va a encarnar a Napoleén,
otras que a Hamiet, y el publico lo
cree, lo que constituye un verdade-
ro tributo a su arte.

Ninguno de los detalles conocidos
de la vida de los deméas actores,
que ellos mismos afiaden en sus bio-
grafias, ha sido divulgado por Cha-
plln, que quiere, avisadamente, ds-
jar subsistir la leyenda. Aun cuan-
do los reporteros se han lanzado,
en ocasiones, sobre el hombre, ol-
vidando al artista por un mo-
mento, especialmente con moti-
vo de sus divorcios, el prota-
gonista de éstos, el hombre de
quien hablaban los periédicos,
no era mAas que una vaga
criatura, sin dimensiones, di-
gamoslo asi, demasiado remota
para que la pluma de los es-
critores la dibujasen con toda
precision.

Chaplin, para el mundo, es
una fotograba tomada a través
de una gasa o de un cristal
que vela suavemente sus con-
tornos. No obstante, el hombre
y el artista han sido confundi-
dos; ni el propio Chaplin po-
dria separar uno de otro.

El tiene la completa persona-

lidad de un verdadero artista,
la obstinada insistencia so-
bre la perfeccion de detallas
que ha mostrado en su géne-
ro literario Joseph Conrad y
que hace de Chaplin un em-
perador en el reino de su es-
tudio. Tiene también las pe-
culiaridades del genio. Hace
esperar a los extras horas en-
teras, y él paga luego la fac-
tura, pero si ve pegar a un
perro se disgusta mucho. Aun
recuerda con pena el veterano
can que compartié con él los
honores del éxito de «Vida
de perro» y que vivié desde
entonces en el estudio como
huésped de honor.
Generalmente. Chaplin ama u
odia a las personas de un mo-
do directo, instintivo, y sus
afecciones subitas se desvane-
cen tan rapidamente como vi-
nieron. Es el més inconsisten-
te y frecuentemente el hom-
bre méas encantador del mun-
do, y después de esto olvida-
ra alguna cita importante y
no prestara la menor atencién
a los reproches que puedan
hacerle por ello. Es que Cha-
plin es gobernado por sus
cambios de humor, que rehlsa
disciplinar, dejandose llevar,
al contrario, enteramente por
ellos.

Fototratii» de U pellcaU <U» hrct de
U riods”i
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FIGURAS DE JOINVILLE

IMPERIO  ARGENTINA

ME DCEAI ADDQ
U PEKH mRA

Stoy en uno de los estudios de la Pa-

ramount. Se estén tomando las pri-
meras vistas de un nuevo film espafiol.
Aun sin titulo. Rusel! estd pasando una
escena bastante dIfidl de ejecucién. Emo
Emerlch, el formidable «meteur en scé-
ne>. sigue los gestos del actor espafiol.

Sentadas, detras de la cdmara toma-
vistas. veo a Imperio Argentina y Rosi-
ta Diaz Jiménez. Perfectamente maqui*
Hadas ambas, esperan su turno de ac-
tuar. Me siento al lado de Imperio, és-
ta mujer elegante, dentro de su senci*
Hez; graciosa, amable y simpatiquisima.
Su conversacién estd saturada de ima-
genes y conceptos altisimos.

En un descanso salgo fuera con la
bella artista, e inicio mi charla en el
terreno informador.

—¢Cual fue su primer film? — pre-
gunto a Imperio Argentina.

—«La hermana San Sulplcio».

—Linda pelicula aquella. No parece
sino que al conjuro de ese nombre que
acaba de evocar, hay toda una vida de
amables recuerdos.

—Para mi ha sido mi mejor pelicula.
iCon cuanto gusto volveria a filmarla
de nuevo! (No cree usted que resulta-
ria bien hablada?

—Magnifica. Paramount tiene sobra-
dos elementos para su realizacién. Y, yo
por mi parte, en mi modesto pensar,
creo serfia un nuevo y grandioso éxito.
«La hermana San Sulplcio» es un argu-
mento espafiolisimo. Es un film exclu-
sivamente para usted. Imperio, que gus-
t6. y agradara siempre. ;Cémo surgio
en usted la idea de dedicarse al cinema?

—Por casualidad. Entonces ya era una

LLICY VGR\ON MARLENB DIETRICH protagorislbs nmpocUnDOnic ¢ <« Gesarebs y <B Alit<] Actbs

enamorada del cine. Un dia, trabajando
en el teatro. Floridn Rey se fijo en mi y
me contrato.

—¢Ird usted a Hollywood a terminar el
contrato con Paramount?

—En mi contrato est4d. Ahora que yo no
tengo ninguna prisa. Estoy muy a gusto
en Jolnviile. Ademés, esto me sirve de
practica. En el cine hay que estudiar mu-
cho; muchisimo méas que en el teatro. Hay
que dedicarse con amor, con entusiasmo.
—¢Qué impresion sinti6 usted en su pri-
mera pelicula?

—La que se siente ante todo lo nuevo.
Pero no me lleg6 a causar ninguna emo-
cién hasta después, cuando me vi proyec-
tada en la pantalla. Entonces, si. confie-
SO que me emociono.

—¢Por qué publico siente més devocion.
Imperio?

—De Espafia no me puedo quejar. Todos
me han tratado muy bien. Ahora Madrid
fué quien me consaqré.

—¢Qué hace usted fuera del trabajo de
los estudios?

—Estudiar. Me levanto a las seis de la
mafiana y me retiro a descansar a las
nueve. Leo y estudio en la cama. Los sé&-
bados Unicamente, y no todos, tengo algo



mas de libertad. Entonces voy a Paris y me divier-
to. Paseo en auto. Porque vivo squi, en Jolnvllip.

—¢Qué film espafiol esta interpretando actuai*
mente?

—Creo que se llamard <Lo mejor es reir». Con
exteriores en Montpamasse. Mis compafieros en es-
ta pelicula son Rosita Diaz Jiménez. Rusell, Tony
d’Aigy y Carlos San Martin.

—¢Por qué artista del cinema siente usted una
mayor devocifii?

—Charles Chaplin. Indiscutiblemente es el Unico.
En mujer, la espafiola Marina Torres.

—¢Cree usted que volverd a imperar el dne si-
lente?

—Yo opino y profetizo que no. El publico ha en-
trado ya de lleno en esta nueva modalidad. Yo juz-
go por rai. No ha mucho fui un dia a ver una pe-
licula muda y me dormi.

—Usted habra tenido un momento muy alegre en
su vida, ¢verdad?

—Este. Hoy estoy verdaderamente contenta. No
se da cuenta.

—Perfectisima. filgdn momento triste, sentimental.

—Como son ustedes los pzriodistas. Ese momento
triste no ha llegado aln ni quiera Dios que llegue.
Paris de noche es encantador. Usted no sabe mi
gran secreto...

IWKERio Argentina se ha acercado e mi, y sobre mi
oido vierte confidencialmente unas palabras: la
persigue un caballero alto, arrogante, con un tur-
bante granate, gran abrigo de pieles, y todos los
dedos cubiertos de sortijas engarzadas en costosos
brillantes. jUn Raja! Tal vez un general chino.

Qué buenos somos los periodistas. Todo lo conta-
mos. Tiene Imperio Argentina una sonrisa tan ideal,
tan encantadora. Y luego, esos bellisimos ojos, tan
negros... He perdido la

nociéon del tiempo y el Luis SAinz oe Morales
tren de regreso a Paris. Joinviiie (P.ri.), m«*o.
HOLLYWOOD PARIS

ALTAVO/Z

CN tosesludioftque tiene la Paramounten JolnviHe. se estan rodan*
~ do primeras escenas de un film esp«fiot, que aunque no esta
aun decidido su tilulo, sefruranieniese I"aniaid «xLomejores reir».

He visto los interiores y son magnificos en realismoy colorido.
Ss una comedia bufosenlimental de corte bohemio. Se tomaréan es-
cenas en Montpamasse.

Los personafes principales de dicho HIimson Imperio Argentina,
Rosita Diaz Jiménez, husell. Algy y Carlos San Martin. “Meteur
en scéne*\ ei maravilloso Emo Emerich.

Alentamos esos nobles esfuerzos de Pnramount, en pro de dar al
mercado espaftol huenas peliculDs habladas en nuestro Idioma.

pARIS. - No ofrecen novedad espectacular las peliculas que se
nuestros diversos salones.
. Madeleinr Contintaproyectdndose con buen éxJto «LeChanteur
de Seville*. Con el tiempo de nieve y lluvia, parece que atr«en a los
parisinos los films espafioles.
En I1*Blysée-Qaumont» proyectan un buen film hablado en fruf
j u Oolder». que ha mer”ido juicios encomidsticos
w Paul Morant, Gastén Cherran, Femando Qregti y otras presti*
figur.18 en las artes y letras francesas.
Mei*Ooldwyn-Mayer Présimamente nos dard a conocer
n film parlante en francés, cuyo *'rélc“ principa) cotrea ca
Qr«ce Moorc. uno de los artistas favoritos del Metropoli
Opera de Nueva York.

UULI-YWOOD. — M.-Q.>M. ha comentado la veratén
** francesa de «Parlor Bed"room and Batb». Protagonista
B ~ter Keaton. Hace poco ya dimos la noticia a nuestros
lectores de Espafiade que dicho film se pasaba en espafiol.

ROSITA DlaZ JIMENEZ, OE LA PARAMOUWT, QUE TRABAJA CON IMPERTO AROEOTINA EN «LO MEJOR ES REIR».
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EL CINE Y LA MODA

Elegantes trajea de sociedad, lucidos por un grupo de artistas que toman parte
en la pelicula de los Artistas Asociadot, titulada «Para alcanzar la Luna».
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PubUcamos en caia pagina tres fm
santes fotografias de la pelicula sonof
Afa. cuyo titulo encabeza estas lincas, la'
cual se ha impresionado a 4,400 metros
sobre el aiv®l del mar. EI argumento, as/
como la dir~cfion son de Arnold Franck y los
itrineipales pieles estan encomendados a
I"eni Riefenstatid, Sepp Rist y Ernat Udet.
ifofriofido de es 'a pelicula dice el importan-
te rotatifo ‘Berhner Tageblatt»-. Es una peli-
cula m cuenl» de ha<i°s. Sentado en una
butaC(A(on”rtable, se ljetie a pocos metros
un mup” nuevo, lejano) TICKmpuede pedir
mas oljCine sonoro. Es su recbrd méaximo.

%
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Segundo Concurso organizado por

FILMS SELECTOS

BASES

la—Los noventa y tres trozos, que
figuran en esta péagina, forman, debida-
mente combinados, el retrato de una ar-
tista cinematografica. Los dantos desor-
denados y la solucién del concurso con-
siste en recortar los noventa y tres tro-
zos, ponerlos y pegarlos en un papel,
en el orden que deben llevar para re-
constituir el retrato de la misma foraa
en que nosotros hemos dividido el origi-
nal a mandarnoslo, indicando el nom-
bre de la artista y su biografia.

2.» —fli pie de cada pliego de solu-
ciones d*>en venir en forma bien lei-
ble el nombre y las sefias del domicilio
del concursante que lo remita, ademas
de la finna del mismo.

3.*—A los que envien la solucion

exacta se les concederdn los siguientes
premios:

1*eM &' | tMIitt* utKta »uiKin.

1*-niknHiilmriipwOU,enih mInMidi Mru
d<H. lultilirC.

S.°eD utilllM «Mckt < p«rfui«rfi.

47 -1U utadti<«MruM lui« iMr{ttnrbnctl
«MKHIIil Un tMH.. .
5x-M i Mk <atltni. t*r *il<r <« »Hty. i itNHF

letaaiMiiaUtel«Uia«wall« MIKAGMs.1.i.

4.» ~ Los premios se sortearan entre
todos los que manden exactamente re-
constituida la fotografia, indiquen el
nombre de la artista y envien la mas
exacta biografia de la misma.

5.» — Se pueden enviar cuantas solu-
ciones se desee, pero si un mismo ton-
cursante enviara varias exactas, Unica-
mente sera valida una de ellas.

6. — Las soluciones pueden dirigirse
hasta el 3t de mayo, al administrador
de Fitus Setectos, Diputacion, 219. Bar-
celona.

7.* —No sostendremos corresponden-
tia acerca de este concurso.

SONORA

Proyeccion
inmediata en

TIVOLI

después del éxito obtenido
en

ESTUDIO CINIES

con elogio unanime de

criticos y de publico, de

la produccién cumbre
UFA,

U ULTIMA
COMPANIA

por

CONRAD YEIDT

Un episodio historico de
la campafia Napolednica
en Prusia

(TomadelMolino de Soal-
feld.ll deoctubre de 1806)

=

WX @B

(o8]

«

17



:|_\<

91

»

18

PEPITA VELAZQUBZ,

te s

£ ha terminado
S de filmar en Va-
lencia, hace unos
meses, otra pelicu-
la espafiola. Se ti-
tula «Los hijos
mandan», y es. a
nuestro parecer,
con «La aldea mal-
dita». de Florian
Rey — la que mar-
cé una nueva ruta
para la cinemato-
grafia hispana —,
una de nuestras
cintas mejor obte-
nidas.

Esta pelicula ha
sido realizada con
capital, director y
artistas espafio”es.
Motivo por el cual
debemos mirarla
con un poco de ca-
rlfio, ya que en
Espafia resulta tan
dificil OHiseguir la
atencion de capita-
listas que brinden
alguna proteccion
a esta clase de em-
presas tan loables,
que de esa forma
podrian llegar a
conquistar honores
uglorias para nues-
&0 pais, sin dejar

PILARIN

u

N

NAVABBO

A M U *V *

UNA ESCBNA DE

Y

P E L

e« JO S

EI. SENOR

ICuUuLA

MORA. EN

BSFAIiOLA

«LOS HIJOS MANDANHX>.

.LOS

H1JOS

M ANDAN.

de mirar la consi-
guiente posibilidad
comercial. Esta ya
es cosa repetida
mudias veces, sin
que de ello se ha-
ya hecho eco lin-
guno de nuestros
capitalistas.

El director de «Los
hijos mandan», An-
tonio Ferrl, era,
hasta ahora, com-
pletamente desco-
nocido en el am-
biente cineldndico.
Juan Piqueras, pri-
mero. desde Popu-
lar Films, y des-
pués José Rico de
Estasen, desde la
revista madrilefia
Mundo Gréi'ico,
fueron las antenas
que le dieron a co-
nocer en el mundo
del cine. Entonces,
cuando hablaron
estos ilustres cri-
ticos, aun no se ha-
bla concluido el ro-
daje de «Los hijos
mandan»,y sus pa-
labras tenfan ya un
reflejo optimista
que nos anticipa-
ba algo del gran



acierto de este film, admirable esfuerzo de este oovel di-
rector. «Los hijos mandan» ao se caracteriza por ninguna fi<
sonomia local. Es una pelicula, casi toda ella, realizada en
costosisimos interiores, admirablemente dispuestos por una in-
finidad de artistas valencianos. También posee algunos bellisi-
mos panoramas que le imprimen una nota magnifica de color.
Los intérpretes
de esta pelicula,
como su director,
aun no habian sido
presentados en la
pantalla. De ellos,
Pepita Velazquez y
Juan Monfort, los
protagonistas, por
su gran naturali-
dad, por la vida
que han puesto en
sus personajes, han
mostrado poseer
un positivo valor
para el cinemato6-
grafo.
Debemos hablar,
asimismo, de Tere-
sita Mateu, Ramon
Serneguet y Rafael
Hurtado, los cua-
les, por su acentua-
do esfuerzo, por el
interés que han
sentido en mostrar
sus aptitudes cinis-
ticas, creemos po-
drian, con el tiem-
po, brillar en el
firmamento de la
cinematografia.
Para nosotros, lo
que verdaderamen-
te se supera en es-
te nuevo film es,

muy principalmen- TERESITA MATEU. EN

«LOS HIJOS

FERNANDO FERNANDEZ, EN «LOS HIJOS MANDAN>»

te, la fotografia. Esta se debe a la mano apta del mismo di-
rector, el que también ejerci6, consiguiéndolo maravillosa-
mente, de cameraman.

Los titulos son del prestigioso literato Herrero de Miguel,
el qgtie, en palabras
justas, sintéticas,
ha dado la mayor
significacion de to-
das las escenas de
esta nueva cinta,
que también ird
sincronizada con
algunas canciones;
sincronizacién que
se llevard a cabo
moderna e inmejo-
rablemente.
Podemos afirmar,
pues, que la pre-
sentacion de esta
pelicula en los ci-
nematdgrafos espa-
fioles significara un
verdadero aconte-
cimiento. cosa por
la cual felicitamos
anticipadamente a
su esforzado direc-
tor, Antonio Ferri.

Pla y BeltrAn

H«'iendo oombrtdo c»*
rr«9pooMI nuestro  Pc>
ris « doa Laii Silof

Morales, publicaremos
8ua artlculoa, qve espe-
remos ~fltereuriii » noes'
(roa lectores, yt gae

teodrio *1 corriente de
la vtda cioeoMUo”raitca

MANDAN». de loa estudio» pirf$irof
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Raul Colman

liabel Prados
Temti v
FlaoK El Rejo .
Martin ..o

Daniel
Orena ,.,
Reilta ...
Careen
El Padre

Jorge Lewit
Carmen Suarrere
Roberto Quimén
Alian Garda
Martin Carraiaga
Citarle* Steveni
Tito DavJdson
Carlos VMlaria*
Adriana Oilano
Julio Vlllarraal
Lucio Villegas

SINOPSIS
DEL ARGUMENTO

P N las riberas del rio
Missouri, gente de ti>
das partes se ha congre-
gado para ir al Oeste en
busca de nuevos hogares.
Un desconocido y alléti*
co joven se une a la ca-
ravana y Tomads, un ca-
zador furtivo. lo presenta
como Radl Colman, <un
joven que podria guiar-
los a nuevas tierras».
Orena, el jefe de la ex-
pedicion, Invita a Raul a
que sea su pufa. Raul re-
hisa diciendo que tiene
que terminar un negocio
en Santa Fe. Este «nego-
cio» es encontrar s los
asesinos de un anciano
que ha sido su Unico ami-
go desde que sus padres
murierony lo dejaron so-
lo en el mundo a la edad
de cinco afios.
El préximo vapor «Penn-
zy Belle» trae mas miem-
bros para la expedicién.
Entre ellos vienen Isabel
Prados, sti hermano me-
nor Daniel, y su herma-
na Rosita, hijos de una
familia del Sur, pobre,
pero aristocratica.
Se hospedan en la casa
de la sefiora Riggs has-
ta que la caravana esté
dispuesta a partir.
Eti las afueras del pue*
blo se encuentra con unos
hombres de los llanos, y
les dice que unos renega*
dos blancos mataron a
dos hombres y que trata-
ron de culpar a los in-
dios de su fechorfa. Uno
de los del grupo tira un
pedazo de palo que ha
estado masticando. Radl
lo recoge y lo compara
con algo que lleva en su
pafiuelo. Cuando se ente-
ra que el nombre de este
bombre es «Flack el Ro-
jo», el principal carrete-
ro de la expediciéon, de-
cide regresar y servir de
guia a la caravana.
Todo estd listo para la
marcha. Orena ordena si-
lencio, y todos rezan un
instante. Flack el Rojo
hace sonar su latigo; co-
mienza la gran jornada
de los peregrinos. Todo
el dia crujen las ruedas



cuando el sol se ha puesto en el Oes-
le. la caravana ha recorrido veinte mi-
llas escasas.

Después enfrentan el primero de los
muchos oljfetdculos en la memorable jor-
nada hacia «I Oeste. Es éste un inmenso
lodazal por el cual los carros tendran
que pasar o volverse atrds. Todos consi-
guen ponerse a salvo excepto los d; Pra-
dos. Raul, que ha estado observandolos
desde que emprendieron la jornada, los
auxilia.

Flack descubre que Rall sabe dema-
siado y planea deshacerse de él.

Raul hace amistad C3n dos indios Paw-
nee para que lo guien por las tierras de
los Cheyenne.

Uno de ellos le hace saber que los

llanos estan llenos de bufalos, y él
parte en busca de carne para los pere-
grinos.

En el momento oportuno, cuando Radl
ha avistado la manada de buafalos. L6-
pez le dispara. Raul cae del caballo y
queda inmovil. Lopez entera a Flack del
éxito de su mision y regresan donde
estan los peregrinos con la noticia de
que los indios han matado a Raul. Mien-
tras tanto, Raul regresa con una buena
provision de carne de buafalo, para ale-
gria de los peregrinos y asombro de
Flack y Loépez.

Aunque Raul ha impedido un ataque
de ios indios hablando con los pieles
rojas \j prometiéndoles que ellos segui-
rian su marcha y no les seguirian des-
pojando de sus bufalos, Flack ha viola-
do esta promesa y los indios se dispo-
nen a atacar.

Viendo que los indios no desistiran
en su empefio, Raudl forma un circulo
de defensa con los ciento ochenta y cin-
cO carros.

Entonces los indios prenden fuego a
varios carros con sus flechas encendi-
das.

Durante toda la noche la batalla sigue
con grandes pérdidas por ambos lados.
Finalmente, los indios abandonan la lu-
cha.

La vida ha jugado su parte en la imar-
cha de los peregrinos. Ha habido muer-
tes, nacimientos y bodas. Flack ordena
a uno de sus hombres que siga y mate
a Radul.

Toméas se entera de sus planes y
decide también seguir a Rall. Daniel
Prados, que esta pescando cerca de alli,
oye un disparo y ve al hombre de Flack
caer sin conocimiento.

Ve también como Rall se vuelve atrés
y le ve morir.

Daniel corre al campamento en los
momentos en que termina la ceremonia.
Isabel tiembla al oir la noticia de que
Raul ha matado a un hombre. Flack in-
mediatamente pide una soga para ahor-
car a Raull. Tomas regresa, confiesa su
crimen y de nuevo Flack ve frustrados
sus planes.

ConthiGa la marcha. Muchas veces han
querido volverse atras, pero las muje-
res los han alentado a seguir. La cara-
vana enfrenta un nuevo obstaculo. Un
precipicio de trescientos cincuenta pies
de altura y al pie de éste comienza la
senda de nuevo. Los precursores enfren-
tan la parte méas peligrosa de su taven-
tura.

Se construyen andamios de tiras de
cuero y cada cabeza de ganado, ca-
da persona baja en ellos por el peligro-
S0 precipicio.

Continda ia gran jornada hasta que
llegan ai no Snake, en las regiones T?>
ton, nombrado por los indios, «El Rio
Loco».

De nuevo han de desafiar al
humanos, carromatos y bestias se lan-
zan a las traicioneras corrientes. La co-
rriente los azota como si fuesen astilli-
tas de madera, pero la mayoria ganan
la otra orilla sanos y salvos.

Durante la mardia, el idilio entre
Rall e Isabel ha progresado. La joven
ha comprendido que él es sincero, y su
amistad se ha convertido en amor.

En lo alto de una montafa, a la
sombra de los gigantescos A4arboles, se
juran amor eterno, mientras que el buen
Tomdés se regocija al ver que él ha si-
do responsable de la felicidad de los
jovenes.

Destino;



IN, pelicula distribuida por Columbia-Renacimiento Films.
Interpretada por Tommy Bourdelle y Rama Tafaé.

Sin atenuante alguno, puede decirse que la idea de es-
te ifilm es de una concepcién grandiosamente sencilla. La
vida de un hombre que. hu~ndo de las injusticias del mun-
do civilizado, comete un robo y va a dar 'a una isla desier-
ta del Océano Indico, y alli, viviendo con una mujer indi-
gena, retrocede basta las costumbres casi salvajes del hom-
bre primitivo, y luego, al intentar volver a la vida dviliza*
da. la misma ci\*lizacién le impulsa a refugiarse de ouevo

lotcresantisimt etc«o* de la p*Ucola

en la isla; la vida de este hombre — decimos — tiene por
si sola, en el amplio escenario de la naturaleza virgen, un
atisbo de granii<>za psicolégica y artistica capaz de produ-
cir una pehclila de las que pasan con justicia a la historia
del arte cinematografico.

Sin embargo, la realizacion de esa idea queda
punto menos que a lo que ¢spontaneamente ofrece
concepcién, y se dejan pasar lastimosamente las
en que el drama del hombre solitario ante
dria alcanzar notas de un patetismo
pero profundamente humano.

jLastima que la mano poco acertada de Poirier haya de-
jado perder la ocasiéon de hacer de «Cain» una denlas obras
maestras del séptimo artel

reducida
la sola
ocasiones
la naturaleza po-
sensiblemente salvaje,

J-H
/yAPABTAOO 339

BARCCLONACCMm

EI rey de los frescos. — Pelicula distribuida por Exclu-
sivas Trian. Interpretada por Georges Milton.

Tiene esta cinta visibles contactos con la modalidad cine-

matografica que se inicia en «Sous les toits de Paris». Pero
asi como en esta Gltima la caracteristica de la fabula es
la nota sentimental, en <El1 rey de los frescos» es la nota

cOémica. La nota cédmica, con la gracia — sutil y elegante —
de los franceses. Sin embargo, los elementos esenciales de la
pelicula ofrecen una complejidad constructiva que descon*
cierta en muchos momentos. Porque si bien por uiia parte
se huye de la gracia twfonesca de los cémicos norteamerica-
nos. por otra se admiten absurdos que, a decir verdad, no
tienen justification en una comedia que, resueltamente, pre-
tende situarse en la realidad posible.

ANaON DE usOR, pelfcula de Cines Pittaluga, de Roma.

De la prueba de esta deliciosa pelicula salimos doble-
mente complacidos: primero, porque es una realizaciéon cine-
matografica en extremo agraaable, y segundo, porque sefia-
la un progreso, definido, concreto, interesante por demas, en
la cinematografia de Italia. La produccién italiana, hasta
ahora relegada a un plano de inferioridad por su empalagoso
amaneramiento, entra ya con «Cancién de amor» en el in-
cesante movimiento evolutivo de ese arte que, de profunda-
mente mudo, se ha convertido en extremadamente hablador.

La accion de la pelicula — sacada de la novela «En si-
lencio», de Pirandello — se desenvuelve con bastante soltu-
ra, en un ambiente que desde el primer momento se nos
hace familiar. Abunda en escenas en que la mano del direc-
tor ha dejado interesantisimos aciertos de técnica y de ob-
servacion psicolégica. Casi podriamos decir que la espiritua-
lidad del sentimentalismo ~ siempre de sentido universal —,
al presentarsenos ahora con atavios puramente latinos, se nos
antoja mas conmovedora y humana que oiando se nos pre-
senta con modales de razas exoticas.

La sincronizacion — y. en muchos momentos,
fotografia — ofrece detalles de una realizacién admirable.
Merece ponerse de relieve en este punto la gracia con que
se han sabido buscar las ocasiones para introducir la musi*
ca — siempre dulzonamente italiana —, para que sirva como
de fondo ai didlogo de los intérpretes. Pero merece princi-
palmente un aplauso la maravillosa sincronizaciéon de los rui-
dos. confusos y multiformes, de la ciudad, y los ritmicos y tre-
pidantes de un tren qua marcha vertiginosamente entre tinel
y tunel. Sélo, a titulo de curiosidad, quisiéramos saber una
cosa; dénde se han compuesto los letreros de esta pelicula.
Porque tienen todos ellos una lal profusiéon de acentos inatiies,
que dan la sensacion de 'haber sido hechos para
personas que desconozcan la prosodia castellana. L. C. R.

también la



Dos escenas de la comedia musical, en colores, "TANTAS VEO...”, interpretada por Frank Fay y Raquel Torres
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